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VESTI
IZ KLASIČNE GIMNAZI

JE V LJUBLJANI namerava 
napraviti režim institucijo za 
znanstveno vzgojo elitnega par
tijskega naraščaja. Zato ni bil 
letos na ta zavod, ki predstav 
Ija edini tip klasičnega vzgoj 
noga zavoda v Sloveniji, spre
jet nihče, ki se je prijavil za 
verouk rimsko katoliškega kr
ščanskega nauka. S tem je 
praktično onemogočen študij 
otrok tistih staršev, ki jih sma
tra režim za sovražno razpolo
žene proti sebi, vsaj višji znan
stveni študij. Na gimnaeijo so 
lili sprejeti le sinovi delavcev 
In kmetov ter onih intelektual
cev, ki so režimu po godu. O 
sprejemu otrok je sklepal po 
posvetu iz mladinsko organiza
cijo na tej gimnaziji, sam me
stni ljudski odbor v Ljubljani, 
tz česar je razvidno, kako ve
lik pomen pripisuje režim tej 
instituciji. Mnenje mladinske 
organizacije je bilo odločilne 
važnosti.

V BEGUNJAH NA GO- 
RENJSKEMM je ponoči pri-' 
nesel provokater UDV na okno 
stanovanja nekega teologa ile
galno glasilo “Matjažev Glas/' 
za. katerega j e v Slovenij i iz 
procesov znano, da izhaja v 
v inozemstvu. Družina teologa 
je — vedoč, da gre za provo
kacijo — takoj zjutraj javila 
s'u.ča j na milico in izročila list. 
UDV pa je vendar vso družino 
aretirala. Po treh tednih so bi
li vsi ostali razen teologa iz
puščeni, ta pa je ostal v zapo-
l’U.

PROSVETNA OBLAST je 
razposlala tajno okrožnico 
Hsemi upravnikom šol; v kateri 
zahteva od njih, da na vsak na
čin sabotirajo in prepreččujejo 
verouk v šolah.

Določen je bil nepreklicno 
samo rok 24 ur za starše, da

RAIN bremenski
prerok
pravi:

Danes nekoliko gorkeje in de
ževno. Jutri bo mrzleje in dež 
Se bo spremenil najbrže v sneg.

Tri na dan
Enakopravnosti in njenemu 

bedniku Boštjančiču se mora 
Nahvaliti slovensko časopisje v 
■Ameriki, ge je pri ameriški vla- 
cb zapisano kot prekucuško. Do 

Je bilo še dobro zapisano, 
mislimo. Zdaj je pa kongresni 
0clsek slišal vse drugačno štor jo 
° Slovencih.

* * *

Ees je, da je dozdaj kongresni 
0(lsek slišal samo o enem sloven
skem listu, da ima komunista za 
Urednika. Pa morda misli, da 
sm° Vsi taki. Lahko se nekega 
^ne primeri, da bo vlada prepo
vedala vse tujejezično časopisje 
v tej deželi. Saj so samo pri- 
Vandrovci proti tej deželi.

* * *

Saj ni Boštjančič sam kriv 
Vse&a. Vsi, ki list podpirajo na 
fla ali oni način so krivil Tako so 
Pomagali, da imamo Slovenci v 
■Ameriki na sebi madež, ki ga bo- 
’V'0 težko oprali, če ga sploh bo- 
ni°- Pa ki smo toliko svarili. .

se izjavijo glede pouka krščan
skega nauka za svoje otroke. 
Mnogokje je rok /potekel, ne 
da bi starši sploh vedeli zanj, 
kar je bilo storjeno nalašč in 
spada v načrtno sabotiranje 
verouka v smislu zgoraj ome
njene tajne okrožnice.

VSAK KAPLAN mora do
biti 'preje kot nastopi svojo 
službo v kakšnj župniji, dovo- 
i.ienje notranjega ministra. 
Takšno dovoljenje je potrebno 
tudi za pobiranje miloščine in 
darovanje v cerkvene namene 
v cerkvi.

TEOLOŠKA FAKULTETA 
je bila oddvojena od univerze 
v Ljubljani. Njen pravni po
ložaj trenutno še ni razčiščen.

O' REŽIMSKI ORGANIZA
CIJI “duhovnikov OF” in nje
ni popolni odvisnosti od KP, 
ki izvaja preko nje pritisk na 
Cerkev in borbo proti Vatika- 
;id. bo predloženo podrobno 
poročilo. Glavni voditelji te 
organizacije so: Bajt Anton, 
Lampret Jože, Merc Viktor, 
Medvešček Matija in Pavlič 
Stanko. To so duhovniki, ki so 
popolnoma v službi KP in ver
jetno že dolgo člani 'partij e. 
To se ve za gotovo za Merca in 
Pamperta. V kratkem bodo za
čeli izdajati nov list pod ime
nom “Nove poti,” ker je bil do
sedanji bilten obsojen od Va
tikana.

Dva izmed najuglednejših 
duhovnikov, dr. Valerij Učak, 
prior nemškega viteškega reda 
in dr. Franc Kimovec, stolni 
kanonik v Ljubljani, sta v za
porih zblaznela. Neki duhovnik 
je izjavil, ko je prišel po 10 
me'secih iz zapora: “Pred pu
ške grem, v zapor pa ne več!”
S tem je označil postopanj e v 
zaporih. Režim je inJsceniral 
proti njemu v 10 mesecih pet 
obravnav, ne da bi mu mogel 
dokazati kako krivdo.

Neki župnik je — kakor je 
to običaj v Sloveniji — prire
dil na dan prvega sv. obhajila 
za šolske otroke malico. Zato 
ga je UDV aretirala, češ, da je 
brejz dovoljenja foblaisti orga
niziral zbiranje jestvin. V res
nici pa so starši otrok — po 
običaju — sami prinesli nekaj 
moke, sladkorja in jajc za pri
grizek otrokom, za katere je ta 
dan eden naj večjih praznikov 
V življenju po pojmovanju slo
venskega 1 j uidstva.

---------o---------

V industriji je brez 
dela že 150,000 
delavcev radi premoga

To je povrhu vseh 
premogarjev, ki so na 
stavki
Washington. — Včeraj so bili 

pred federalnim sodnikom 
Keech-em zastopniki premogar- 
rke unije. Izjavili so, da unija 
ni kriva, če 372,000 premogar- 
jev, ni hotelo poslušati ukaza 
predsednika Lewisa, da se povr
nejo na delo, kakor jim je uka
zal. Ako se bo koga kaznovalo, 
se mora vseh 372,000 stavbar
jev, so rekli unijski zastopniki.

Federalni sodnik Keech je 
ukazal uniji, da pride predenj 
in pove razloge zakaj niso ho
teli premogarji na delo, kakor 
je ukazal. Obravnava je bila 
prekinjena, ker je moral tajnik- 
blagajnik unije, John Owens, na 
razgovore z lastniki premogov
nikov.

John L. Lewis ni bil navzoč 
na sodniji, ker je bil v Spring 
fieldu, 111. na pogrebu svojega! 
brata.

Dozdaj je že 150,000 delavcev 
v raznih industrijah doma, ker 
ni dovolj premoga. Včeraj je iz
javila tudi U. S. Steel Corp., da 
bo morala okrniti obrat ta te
den, ako ne dobi premoga. Tu
di druge jeklarne in tovarne na
znanjajo, da bodo zaprle ali pa 
omejile obrat, če ne bo kmalu 
premoga, železnice vedno bolj 
zmanjšujejo obrat z lokomotiva
mi, ki žgejo premog. Mnogo dr
žav in mest je ukrenilo potrebne 
korake za varčevanje premoga.

V več krajih so začeli zapirati 
šole. V Indianapolisu, Ind. so 
včeraj zaprli vse šole radi po
manjkanja premoga za kurjavo. 
Nad 55,000 učencev mora biti 
doma.

Marsikateri moški se je 
že čudil, kaj vse imajo žen
ske v svojih ročnih torbi
cah, a še veliko bolj Pa bi 
se začudil, če bi pogledal v 
ročno torbico te newyorške 
policistinje, ker bi zagledal 
poleg sto in sto drugih drob
narij tudi nabit samokres.

Porota posluša razne 
priče v obravnavi 
proti zdravniku

Priča pravi, da je 
bila Mrs. Borroto že 
prej mrtva

Iz raznih naselbin
ELY, Minn. — Po dolgi bo

lezni — srčna hiba — je 19. 
februarja Umrl Frank Bevk, 
star 70 let, doma iz Lašlce pri 
Girknem, Primorsko. Zapušča 
družino — sina in poročeno 
hčer Katherine Pouhe v Chica
gu.

SPRINGFELD, 111.—Po te
žki operaciji je v bolnišnici u- 
mrla Frances Urh. Doma je 
bila m fare Sela pri Kamni
ku, Gorenjsko., stara 52 let in 
pokopana na svoj rojstni dan 
21. febr. Zapušča moža Jerne
ja in hčerko.

---------o---------
To bo pa gostilna da se 

reče
White Rock, B. C. — V tem 

mestu Britske Kolumbije, ki le 
ži tik meje Zed. držav, bodo 
zgradili gostilno, v kateri bo po
stavljenih 1000 stolov, torej bo 
prostora za 1000 gostov.

V Clevelandu bodo začeli da
nes dovažati premog in ga bodo 
razdelili onim, ki so se prigla- 
ili v City Hall, da so brez kuri

va. Najbolj grozeč je položaj v 
Clevelandu izmed vseh mest v 
Ohio, je rekel župan Burke. 
Hnogim šolam že občutno pri
manjkuje premoga. Villa An
gela ga je imela samo še za vče
raj.

Progresivna stranka 
bi se rada otresla 
komunistov

Chicago. — Tukaj se je vršila 
konvencija progresivne stranke, 
ki je, kot znano, delala za izvo
litev Wallaca leta 1948. Takrat 
so bili na vodilnih mestih komu
nisti, kar je pokopalo Wallaca.

Zdaj bi se radi komunistov iz
nebili. Tako je Wallace priporo
čal delegatom. To so storili pre
cej nerodno, ko so izjavili, da 
sta obe deželi, tako Amerika kot 
Rusija delali napake v svojih 
inozemskih politikah. Wallace 
je izjavi, da progresivna stran
ka ne bo izločila nobenega komu 
nista, dokler bo sledil principom 
progresivne stranke. Torej vse 
lepo po starem.

Pobiralci smeti dobijo 
več kot policisti

Lorain, O — Policija v Lorai- 
nu, Ohio, je slabše plačana kot 
pa pobiralci odpadkov. In poli
cist mora delati 48 ur na teden, 
pobiralci odpadkov pa samo 40. 
Policist ima $1.30.^ na uro, 
pobiralec odpadkov pa $1.32. In 
policist lahko dela 60 ur na te 
den, pa ne dobi več plače, dočim 
imajo mestni delavci plačano za 
čas in pol nad 40 ur.

NOVE BOMBE BI 
LAHKO UNIČILE VSE 
ŽIVLJENJE

New York. — Hidrogenska 
bomba, če jo bodo kdaj napra
vili in če bo delovala, bo tako 
huda, da bo uničila vse življenje 
na zemlji. Tako so izjavili štir
je glavni atomski znanstveniki.

Rekli pa so, da ho vzelo še 
tri leta, predno bodo dognali, če 
bo take bombouploh mogoče na
praviti. Ako jo bodo pa napra
vili, pravijo učenjaki, potem bo 
taka bomba proizvajala strup v 
podobi praška, ki ga bo veter 
razgnal po vsem svetu in zastru
pil vsako živo bitje.

Manchester, N. H. — Tukaj 
se vrši sodna obravnava proti 
zdravniku dr. Hermanu Sander, 
ki je po lastni izjavi vbrzgal v 
žile bolnici Mrs. Borroto zrak 
ter s tem pospešil njeno smrt, 
ko je ti’pela za rakom.

Nek zdravnik je pričal, da je 
bil pri bolnici prej kot dr. San
der, da je poslušal bitje njenega 
srca, pa ni slišal nobenega utri
pa. Ako je dr. Sander potem 
vbrizgal zrak v njene žile, je bi
la bolnica že itak mrtva.

Dr. Julius Spivack, član illinoi- 
ške univerze, je pa izjavil, da 
količina zraka, kolikor ga je dr. 
Sander vbrizgal Mrs. Borroto 
v žile, ni mogla povzročiti njene j 
smrti, da je on to poskušal že 
pred leti na živalih.

Mož pokojne Mrs. Borroto je

Chiang Kai-shek pravi, 
da bo v kratkem začel 
z ofenzivo na ceilni

Otok Formoza. — Gene
ral Chiang Kai-shek, načelnik 
narodne kitajske vlade se je ja
vno zavezal, da bo v kratkem za
čel ofenzivo na celini, da bo vjel 
vodjo kitajskih komunistov, Mao 
Tze-tunga in da bo končno po
stavil Stalina kot vojnega zloči
na pred sodni tribunal.

To je stalo napisano na 100,- 
000 letakih, ki »o jih razmetala 
Kaishkova letala po obrežnih 
mestih, katere imajo v oblasti 
komunisti. To je bilo ob času, 
ko so Kitajci obhajali svoje no
vo leto.

Kaishek je rekel, da gradi 
svoje upanje na notranjo vstajo 
naroda ter na novo svetovno 
vojno, kar mu bo pomagalo iz
polniti svojo obljubo.

Dobro vem,” je pisal Kai- 
shek narodu, “da živite življenje 
sužnja pod kruto rdečo vlado, 

j Zato kljub vsem težkočam delam 
[priprave za ofenzivo proti ko
munistom. V kratkem vam bom 
prišel na pomoč. Mao Tze-tung

Razne drobne novice Iz 
Clevelanda in te 

okolice

je prodal Kitajsko imperialisti-
včeraj izjaxil( da nista imela z Rusiji. On je proda! vaše 
zdravnikom nobenega dogovora,jživijcnje in lastnino, vaš živež 
naj reši njegovo ženo trpljenja'in ku]turo, vaše zaklade in vso 

kakim sredstvom. Dr. Sander Kitajsko — Stalinu kot kapital
za 3. svetovno vojno.”

Kai-shek uvideva končno zma
go in tedaj bosta plačala za vse

je prej povedal, da sta imela do
govor.

Državni pravnik skuša doka
zati, da je dr. Sander bolnico j krivice — Mao in Stalin, 
umoril namenoma, torej je s 
tem izvršil navaden umor.

Od porotnikov je 9 katoliča
nov in trij e 'so protestanti e, ki 
bodo sodili zatoženca.

ta 1928. Kdor bi vedel za nje
gov naslov je prošen, naj to spo-| °^1 °^n^c’ ^
roči na naslov: Box 991, Kirk
land Lake, Ontario, Canada.

Dr. Stanislav A. Miholič, Que-
saida 5231 Buenos Aires, Argen
tina, išče svojega polstrica Fran
ca Kitak, ki je svoječasno živel

V Angliji so položili 
socializem na polico 
za nedoločen čas

London__ Vzpričo dejstva, da
je delavska (socialistična) stran
ka dobila pri zadnjih volitvah 
komaj par glasov večine, bo mo
rala biti zelo pametna, ako se bo 
hotela obdržati na vladi.

Kakor pravijo, so napravili so- c v
ciahsti s konservativci kupčijo, USA po prvi svetovni vo]^Ro. 
po kateri bodo Churchillovi kon-|dom je iz vagi Brezovec> župni_ 
servativci tiho dokler ne bodoija Sv_ Križ pri Rogaški slatini, 
prinesli socialisti na površje kak Dr Miho]ič pa je rojen 1921 v 
predlog, da se podržavi to ali ono. j Rogatcu kot gin gtefana Miho_
V tistem slučaju bi konservativ-^^ polbrata Franca Kitaka
ci takoj predlagali, da se izreče Tr. , , , .
vladi nezaupnico, katera bi go-' K?r'bo m°f. ^ ?“ma«atr- 
tovo dobila večino. *! tu « 'Sorodnfta naeio m za.

., . , ..'cela dopisovati, nai sporoči vseAko bodo hoteli biti socialisti'. ,, ^ r-., .. ikar ve o Mr. Francu Kitak, nana vladi, bodo morali biti lepo, .. , , ...., . . ’ ,, gornji naslov dr. Mihoncu.pridni m ne bodo silili z sociali
zacijo dežele. Z drugo besedo: v 
Angliji bo položen socializem na 
polico za nekaj časa.

Na drugi strani bodo pa imeli 
socialisti težkoče tudi z unijami.
Te so bile dozdaj vedno z socia
listi, ki so jim pa vsem mezde 
“zamrznile,” tolažeč jih, da bo 
že boljše. Toda vlada (sociali
stična) ni storila ničesar v tem 
pogledu in unije že godrnjajo.
In naj bo še večja devaluacija 
šterlinga, bodo težke krotili de
lavske unije.

Churchill se zdaj lahko sme
je v pest in mirno kadi cigare, nimaš mnogo ljubezni do svojih 
ko opazuje, kako se bodo stvari [predstojnikov, Lena.

Francoska vlada je 
ukazala s silo zatreti 
stavko komunistov

Pariz. — Ministrski predsed
nik Bidault je ukazal vladnim 
uradnikom po vsej deželi, da s 

Kdo ve, kje se nahaja Jožefo in brez prizanašanja zatre-
Žvar iz Krasnega vrha 3 pri ^ p0fku,s komunistov’ da
Metliki. V Ameriko je odšel le-

Poizvedovalni kotiček
bi izvedli stavko.

Ti . ukazi so bili izdani v obliki 
so svarili, da ima

vlada vzrok verjeti, da bodo ko- 
munsti skušali napraviti zmedo 
v deželi s stavkami in sobotažo.

Komunisti bodo zlasti naperili 
svoja prizadevanja na pristani
šča in na železnice, ki bodo vpre- 
žene, da bodo prevažale ameriško 
orožje, poslano iz Amerike, ka
kor je rečeno v Atlantskem pak
tu.

Komunisti po Franciji so že 
zadnji teden začeli z malimi 
stavkami in vlada je prepričana, 
da je to šele priprava za splošne 
stavke pod deželi.
32 pintov krvi je dal za 

Rdeči križ
Atlanta. — Carl Reed je dal 

dozdaj že 32 pintov krvi Rdeče- 
imu križii.

V Florido—

Poznana Mr. in Mrs. Mihael 
Telich odpotujeta danes v Flo
rido, kjer si bo Mr. Telich v 
gorkem podnebju izboljšal 
zdravje. V njegovi odsotnosti 
bo skrbel za odjemalce Sun 
Life zavarovalne diru&be nje
gov sin John Telich. Kdor kaj 
potrebuje od te družbe, naj ga 
pokliče na CHerry 7877 v ura
du 2121 NBC Bldg. John je 
zadnji teden postal prvič sre
čni atek, ko mu je ženka povila 
zalo deklico prvorojenko. S 
tem sta postala Mr. in Mrs. 
Mihaei Telich že tretjič stari 
ata in stara mama. Čestitke in 
srečno potovanje v toplo Flo
rido.
Vaje za Pasijon—

Nocoj bo vaja za Pasijon in 
sicer v dvorani SND na St. 
Clair Ave., začetek ob 7 zve
čer. Pridejo naj vsi igralci. 
Seja za Rdeči križ—

Nocoj ob 7:30 bo v spodnji 
dvorani SND na St. Clair Ave. 
seja odbora za Rdeči križ v 23. 
vardi. Kdor bi hotel pri tem 
pomagati, je prijazno vabljen 
na sejo.
Prijazen obisk—

Včeraj nas je po dolgem ča
su obiskal star prijatelj Tone 
Fidel iz Unionvilie, Ohio. Z na
šim urednikom sta pred 22 leti 
‘fantovala” in sta se v prijaz

nem pomenku spominjala sta
rih dobrih časov, ki so vse pre
naglo minili. Hvala za obisk, 
Tone!
Dodatna zahvala—

Sporočajo nam, da je bilo v 
zahvali ob priliki 25-letnice 
Franka in Angele Terdan po
motoma izpuščeno ime Franka 
Hegler iz Glass Ave., ki naj 
blagovoli pomoti oprostiti.

LJUBEZEN V SENCI “PARTIJE”
Ko sta komunistični mogočnik čino in hrepeni po sreči, koprni

Koren in njegov pobočnik odšla, 
se je Olgina pomočnica Lena za- 
pačila. “Nesnagi!” je priduše
no vzkliknila, ko so se za njima 
zaprla vrata. “Da bi se prekuc
nila po stopnicah ter si zlomila 
vratove!”

po ljubezni — temveč zgolj ko
lesce v mašineriji svojih petletk, 
katero je treba porabiti kakor 
narekujejo njihovi načrti ali pa 
vreči med staro šaro ali streti, 
če ni za rabo; ali suho številko v 
svojih statistikah in postavkah,

Olgo, zmedena kakor je bila brezpomemben delec neke misti-
zaradi nepričakovane Korenove 
prijaznosti in zaskrbljena zara
di Milana, si ni mogla kaj, da 
se ne bi zasmejala. “Kaže, da

razvijale pri vladi.

Policijski načelnik je 
suspendiran

WARREN, O.—župan Smith 
je suspendiral za nedoločen čas 
policijskega nalčelnika Johnso
na. Varnostni direktor Pestrak 
ga je zatožil, da tie sodeluje za 
boljši ugled oddelka.

“Če bi rekla, da nimam nobe
ne, bi zadela žebelj na glavo,” 
je mrko odgovorilo dekle. “In 
ne samo to, še sovražim jih iz 
dna duše, čeprav sem dobrosto- 
ječa članica Partije od svojega 
šestnajstega leta. Morda prav 
zato. Ker jih predobro poznam, 
kaj so v resnici. Ti ljudje nik
dar ne vidijo v tebi človeka —

čne mase, v katero so nas spre- 
šali, da bi nas lažje oropali naše 
individualnosti, brez katere smo 
čreda brez glave in duha! Drugi 
vzrok, da jih sovražim, je Stan
ko. ž njim sva se srečala šele 
po ti lažnivi osvoboditvi ter se 
na prvi pogled zaljubila. Kate
ro dekle bi se tudi ne zaljubilo 
v takšnega fanta — tako zalega, 
drznega in ognjevitega kakor je 
bil on?”

(Odlomek iz romana “Jutro 
brez sonca.” Stane $3.00, po po
šti $3.25. Na prodaj pri Ameri
ški Domovini.) Vsaka sloven-

bitje, katero čuti radost in bole- ska hiša naj bi imela to knjigo!

Gozdarski oddelek bo 
začel z bojem, da zamori 
bolezen na hrastu

Washington. — Gozdarski od
delek poroča, da se je pojavila 
na ameriškem hrastu neke vr
ste goba, ki grozi uničiti vse 
hrastove gozde v Ameriki, če se 
ne bo bolezni pravočasne zatr
lo. Veščakom še ni znano, kako 
se ta bolezen širi, vedo pa, da se 
širi. Slutijo, da sapa nosi bo
lezen od drevesa do drevesa.

Prvič so to bolezen zasledili 
na hrastih v Wisconsinu, potem 
v Minnesoti in Iowi. Zatem se 
je naenkrat pojavila v Indiani 
in Illinoisu.

Vladni gozdarji pravijo, da se 
bolezen pojavi v osrčju hrasta 
in ga v šestih do osmih tednih 
posuši. To je pri rdečem in 
črnem hrastu. Beli hrast se ne
kaj dlje upira.

Ta bolezen se dozdaj še ni po
javila na hrastih v severno- 
vzhodnih krajih Amerike. Vlad
ni gozdarji so poslali po vsej 
deželi apel naj vsak, ki opazi, da 
hrast hira, to takoj sporoči v 
Washington na “Forest Ser
vice.”

Ni mogel prenašati žen
ske komade

Buffalo. — Sgt.. James Grif
fith se je javil oblastem in pove
dal, da je dezertiral od armade 
še leta 1946. Rekel, da je zato 
pobegnil od vojakov, ker ni mo
gel prenašati, da bi mu ženska 
ukazovala. Kapetanka je bila 
namreč ženska od WACs.
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Vrtinec okoli Tita
Nesrečna Jugoslavija je v svetovni javnosti zopet pred

met posebnega zanimanja. Po vsem časopisju in po radiu 
je polno ugibanj na račun Titovega spora z Moskvo in nje
govih posledic na Balkanu in jugovzhodni Evropi.

Tito se pogaja z zapadom, a poudarja, da je pravoveren 
komunist, dobiva dolarje in funte, a trdi, da je zvest član 
satelistične družbe. Tito napada Moskvo in druge komuni
stične države, sam pa izvaja najbolj grobo komunistično to
talitarno vladavino v svoji državi.

Vzhodni svet vsak dan posluša napade na Tita in nje
govo vlado. Radijske emisije se slišijo večer za večerom kot 
da bi naslednjo uro morala izbruhniti vojska ali pa da bo 
drugi dan atentat na Tita in njegovo družbo. Živčna vojna 
je gotovo ob titovskem sporu z Moskvo sijajno cvetela in 
še cvete. Negotovost v mednarodnih ni meddržavnih odno
sih se je gotovo povečala. Že celo leto se prizadevajo razli
čne tajne obveščevalne službe, da bi ugotovile, kaj je prav 
za prav na tem sporu, zakaj se je začel, kam vodi, kakšen 
cilj imajo njegovi akterji. Pa je še po enem letu vse bistve
no zavito v meglo in nepredirno temo.

Nekatere okolnosti pa označujejo in osvetljujejo po 
loža j.

Sovjetske trupe v podnonavskih deželah so se v tem 
času skoraj podvojile. Drugovrstne edinice so bile izmenja 
ne s prvovrstnimi. Na Balkanu samem je 240 do 260 tisoč 
rdečih Armejcev. V Albaniji raste število ruskega vojaštva 
od meseca do meseca. Iz Rusije in vzhodne Nemčije jih pre
važajo po zraku in pomorju. V Skadru je gnezdo ruskih tor- 
pedskih čolnov, obala pri Draču je zaščitena s sovjetsko arti
lerijo in z najmodernejšimi sprejemnimi in oddajnimi aparati 
za obveščevalno vojno službo. Na albanskem otoku Sasseno 
je regiment sovjetske mornariške infanterije. V luki Valo 
na je istotako regiment sovjetske mornarice. Vsa luka se 
izpreminja v trdnjavo. Tam se gradi tudi gnezdo za pod
mornice. Podmornice imajo svoje pristanišče tudi v alban
ski luki Himara, ki jo sovjetski vojaški inženirji izpremi- 
njajo v vojno luko. Obrežje ob Glossi je vse nasajeno s sov
jetsko obrežno artilerijo. Tam je doslej najmanj 18 sovjet
skih baterij. Okoli luk San Giovanni, Skadar, in Korkar 
istotako nastajajo moderne obrežne utrdbe, artilerijske po
stojanke, gnezda protiavijonskih topov in več ali manj 
močne posadke sovjetske mornarice se tam nastanjujejo.

Nad Tirano in Skadrom je živahen zračen promet sov 
jetskih letal, ki priletavajo in odletavajo na otok Sasseno, 
kjer je glavni stan sovjetske komande, ki obnavlja in pre
navlja Albanijo. Po vsej Albaniji pa je raztresenih kakih 12 
tisoč ruskih vojaških ekspertov.

V Bolgariji Sovjeti utrjujejo svojo pozicijo po maršalu 
Konjevu, ki je dejanski gospodar v tej deželi. Ima svoj štab

v mestu Kustendil. Moč sovjetskih vojaških sil v Bolgariji 
je sedaj okoli 150 tisoč mož.

V Madžarsko še prihaja nov vojaški materijal iz Sov- 
jetije. Da bodo ti transporti popolnoma neodvisni od vodne 
poti po Donavi, kjer more Tito uprizarjati kake nepotrebne 
motnje, zato se z divjo hitrostjo grade ceste iz Madžarske 
na severovzhod proti Rusiji. Obnavljajo se tudi železnice, 
kjerkoli kaže tb strateška potreba.

Trdijo, da v imenu Sovjetov vodi sovjetska dela na 
Balkanu podpredsednik vlade Malenkow, da je glavni izvr
ševalec predsednik Kominforme Suslow in da so v odboru 
za ta dela bivši sovjetski ambasador v Belgradu, Lavrenki- 
jev in trije maršali sovjetske vojske.

Sovjetska vlada z dosedanjimi uspehi svojega dela na 
Balkanu ni zadovoljna. Po vseh poročilih so Sovjeti v toku 
svojega spora s Titom izgubili mnogo popularnosti med bal
kanskimi narodi in udarnost komunističnega gibanja se je 
zmanjšala v vseh deželah. Sovjeti tudi niso zadovoljni s si
tuacijo v Jugoslaviji. Proti njihovemu pričakovanju so Ju
goslovani pokazali, da so še mnogomanj naklonjeni kakemu 
moskovskemu eksponentu kakor pa Titu, ki je v opoziciji 
proti Moskvi. Tito je celo za nekaj tednov postal v Jugosla
viji popularnejši, ker se je Moskvi uprl. Kljub temu, da je 
Titova diktatura neznosna, ni dvoma, da Jugoslovani a pri
ori odklanjajo vsako zamenjavo lita s sovjetskim slamna
tim možicom.

Edina reč, ki je Sovjetom nekoliko uspela, je njihova 
obnovljena laž o makedonski državi. Sovjeti obljubljajo 
Makedoncem zadnjega pol leta veliko neodvisno makedon
sko republiko in naročajo svojim komunističnim organiza
cijam po vseh balkanskih deželah, da propagirajo to idejo.
S tem hočejo udariti Tita, ker bi prav on moral odstopiti 
največji del ozemlja za to novo makedonsko državo. Ideja 
neodvisne države je draga Makedoncem in draga vsem, ki 
bi zopet radi skalili vodo na Balkanu. Tito sicer tudi proti 
temu udarcu prilično uspešno deluje s tem, da daje v jugo
slovanski zvezni republiki Makedoniji vedno več avtono
mije. vedno bolj goji narodno makedonsko kulturo in po
udarja makedonske posebnosti. Zavaroval se je s tem, da je 
utrdil makedonske meje, da je tam vse minirano in priprav
ljeno za slučaj napadov.

, Ija nevarnosti in skušnjavam 
| totalitarske miselnosti. Kakor

Cleveland, 0~L Sosed Miha'je dejal nekoč belgijski SOciali- 
mi je oni dan namignil, da bi stični voditelj Spaak: “Tudi
nemara ne bilo napačno, ako bi 
zdaj v postu, ki je kakor nalašč 
za trezna premišljevanja in 
resna razglabljanja, razložil, 
kakšen je prav za prav zdaj 
politični in filozofski program. 
“Letos se bodo spet kovale plat
forme na levo in desno,” je mo
droval ter me zvito opazoval 
preko svojih očal, kakor tisti ja- 
ger, ki v narodni pesmi lovi ko
sa. “Republikanci jo že ima
jo. Mi smo proti socijalistu 
Trumanu, pravijo v nji; ‘te so- 
cijalste iz Mizurija zmečite iz 
Vašingtona in nas izvolite na 
njihovo mesto, pa bo domovina 
rešena.’ Truman pa pravi: — 
‘Mi smo za narod. Narod že 
ve, kaj hoče. štiri in dvajset 
milijonov volilcev ne more biti 
v napačnem.’ Viš, pa je prine
sel demokratom platformo na 
krožniku! še naši sopotniški 
kapitani imajo svoj program: 
‘Kar Tito stori, vse prav stori!’ 
Samo ti še nimaš nobene prave 
platforme. • Se reče, saj vemo, 
da si čez komuniste in fašiste in 
vso takšno in podobno nesnago 
in da se postaviš za poštene 
ljudi, pa čeprav nosijo duhov- 
iiiške suknje ali imajo na svo
jih papirjih žig D. P. Kar nas 
je bolj brihtnih, tudi dobro ve
mo, da imaš svoj program, ki 
te vodi pri tvojem sajenju ko
priv in paprike, da ni nihče pri
krajšan za te žlahtne cvetke, 
kdor jih zasluži; niti tvoj pri
jatelj Boštjančič ni tako neu
men, da ne bi vedel, kje stojiš, 
čeprav se dela kakor bi ne znal 
do pet šteti. Ampak navadni 
čitatelji, katerih je največ, ne 
znajo zbrati tvojih raztresenih 
misli in jih povezati skupaj ka
kor kmečki fant butaro za Cvet
no nedeljo. Ali ne misliš, da bi 
bilo dobro, če bi tem svojim 
bravcem razložil, na kakšne 
principe držiš. Saj razumeš, 
da ne zaradi mene, temveč za
radi tvojih prijateljev, da jih 
ne bodo sopotniki plahtah, češ 
da si šviga švaga, ne tič ne miš 
in volk v ovčjem kožuhu. Pre
misli.”

Priznati sem moral, da ni bil 
njegov nasvet brez modrosti. 
Po tehtnem premisleku sem mu 
Mdjubli, da bom ob prvi prili
ki povedal, v kaj verujem, kak
šen je moj politični in filozof
ski Credo. To obljubo danes 
spolnjujem.

preveč socalizma ni dobro.”
Komunizem in fašizem sta 

popolna negacija ali zanikanje 
svobode, demokracije, resnice 
in pravičnosti in brezobzirno 
teptanje najosnovnejših človeš 
kih pravic in človeškega dosto
janstva. Oba ponižujeta člove
ka na stopnjo brezdušne, brez
pravne socialne živali, nepo
membnega kolesca v gospodar
skem utroju države in navadne 
postavke v računih industrijs
kih petletk. Zato oba v enaki 
meri brezpogojno in nepreklic
no zavračam.

Gornje točke so sad dolgolet
nega iskanja, bojev in prouče
vanja naj večjih duhov sedanjo
sti in preteklosti kakor tudi 
mnogih plitvih in enostranskih 
mislecev, kajti človek ne spozna 
globin oceana, dokler ne pre
brede plitvin in peščenin. Na
ravno, da sem se nekaterikrat 
spodtaknil, preden sem se do
kopal do teh resnic. Zmotiti se 
je človeško, nikjer pa ni zapisa
no, da se Človek iz svojih zmot 
ne sme nič naučiti—kakor bur- 
bonci ali sopotniki. Priznanje 
lastnih zmot je koristno, ker 
človeka obvaruje pred ošabno
stjo in domišljavostjo in ga na
pravi dovzetnega za resnico. 
Vztrajanje pri zmotah ni nobe
na krepost ali značajnost, tem
več iz ničemurnosti, samoljub- 
nosti in bojazljivosti izvirajoča 
slabost. Blagor mu, kdor to 
slabost naposled srečno prema
ga, kajti s tem šele pokaže pra
vo značajnost. Da bi jo prema
gali tudi tisti naši rojaki, ki 
na slepo capljajo za raznimi 
Kuhlji, Gardni, Boštjančiči, 
Zaitzi in drugimi sopotniškimi 
kapitani!

* * *
Ameriški časnikar Theodore 

H. White je pred kratkim v 
vrsti člankov v Plain Dealer ju 
opisal življenje v Francovi Špa
niji. Mož pravi, da je vse, kar 
v Španiji drži skupaj ljudstvo 
in državo in zadržuje popolen 
razpad -—• strah pred tajno po
licijo. Torej natančno ista 
“privlačna sila”, ki je doslej ob
varovala pred razsulom tudi 
“ljudske” diktature od Sov jeti
je na severu do Titovine na ju
gu Evrope.

Jaz priznavam med drugim 
sledeče resnice:

Bog ni vprašanje, temveč ne
ovrgljivo večno dejstvo.

Kar človeka dviga nad žival, 
je razločevanje med dobrim in 
zlom.

Oropati človeka svobode izbi
re med dobrim in zlom v luči 
lastnega spoznanja ali vesti je 
zločin proti Bogu, naravi in 
človeku samemu.

Materializem je strup, ki 
človeku omrtvi duhu in srce.

Najboljše navodilo za človeš
ko srečo je podal Kristus v pri
digi na Gori.

Abraham Lincoln je podal i- 
dealno rešitev vprašanja demo
kratične vladne oblike v bese
dah: vlada ljudstva iz ljudstva, 
po ljudstvu, za ljudstvo.

Socializem ima svoje dobre 
točke, katere je treba sprejeti 
in vsoglasiti s splošnim razvo
jem, med katerimi so na prvem 
mestu zavarovanje pred brez- 
delnostjo, pomanjkanjem, bo
leznijo in gospodarskim politič
nim izkoriščanjem človeka po 
sočloveku, organiziranih sku
pinah in tudi državi sami. Ni 
pa socializem priporočljiv kot 
vladna oblika, ker je po svoji 
naravi nujno nagnjen k regi- 
mentaciji ali birokratičnemu o- 
mejevanju sleherne prostori in 
strogem reguliranju vseh člove
ških aktivnosti, kar ga izpostav-

Našim skrivnim komunistič
nim bratcem in pa sopotnikom, 
ki imajo kakršnega koli oprav
ka z “narodnostnimi komisija
mi” komunistične stranke v 
Clevelandu in drugod, mora bi
ti hudo vroče, odkar je prišlo 
na dan, da je bil predsednik in 
tajnik slovenske sekcije agent 
zvezne tajne službe*' ali F. B. L, 
Mattew Cvetič iz Pittsburgha. 
Stavim, da se je te dni marsika
teri “tovariš” v Chicagu, Cle
velandu) Johnstownu, Pa., New 
Yorku in še kje drugje spet na
učil moliti. Na primer takole: 
“Ljubi Bog, prizanesi mi s tem 
škandalom. Vse, samo tega ne, 
da bi prišlo moje ime na dan. 
Saj se ne bojim ne biriča ne — 
pardon! — hudiča, ampak če 
Efbiaj zve, da sem zraven, bom 
fuč. Usliši me, pa Ti bom pri
žgal debelo voščeno svečo. Se
veda na skrivaj, kajti naše sive 
mase bi utegnile stvar napačno' 
razumeti. Upam, da mi ne boš 
zameril, če bom svečo držal za 
hrbtom, na glas pa zabavljal 
čez Te. Namen bo dober. In 
namen posvečuje sredstva. Saj 
poznaš naše razmere. Torej 
prosim Te, ljubi Bog, pomagaj 
mi v moji stiski in zaveži temu 
irdamanemu klerofašističnemu 

domobrancu Cvetiču gobec, da 
ne bo izdal tudi mene. Kot sem 
že rekel, svečo —’ debelo vošče
no svečo — dobiš od mene. Se
ve na skrivaj. Ampak iz do
brega srca, to se razume.”

* * *
Stavim tudi, da je Cvetičevo

pričanje povzročilo toliko gor- 
kote pri zarjaveli devici E., da 
jih tekoče pomanjkanje premo
ga prav nič ne skrbi. “Posebno 
tvojega prijatelja Janeza Bošt
jančiča”, meni sosed Miha, ne 
da bi skušal prikriti, da sopot- 
ni tovarišiji privošči njeno naj- 
novejšo 'smdlo. “Nemara si 
celo želi, da bi premoga sploh 
zmnjkalo, da bi se lažje ohla
dil. Kaj praviš, Peter, kako se 
bo izmazal iz tega šmira?”

Tega vsekakor ne bo mogel 
reči, da je hodil na zaupne ko 
munistične seje roženkranc mo
lit ali duraka igrat.

* * *
Sosed Miha je tudi radove

den, kako bodo reagirale na 
najnovejši škandal v sopotniš- 
kih vrstah njihove “sive ma
se”. Nič hudega ne bo. Ko so 
pa ti ljudje že tako navajeni, 
da jih njihovi kapitani in kapi
tanke, Toneti in Janezi, Mirki 
in Milani in žoske pa Ančke 
vlečejo za nos kakor čredo bac
kov, da se ena potegavščina 
več komaj pozna.

* * *

Ali se še spominjate, kako je 
urednik zarjavele device raz
grajal, ko sem nekoč namignil, 
da svojim “koristnim backom” 
meče pesek v oči? Vse mi je 
prerekel, samo olovejc nisem 
bil! Zdaj pa sami presodite, 
kako je ves čas z loparjem me
tal pesek v oči naši javnosti in 
kdo je govoril resnico.

* * *

Tudi Henry Wallace se zdaj 
le bo mogel več izgovarjati, da 
ni vedel, da je imel opravka 
komunisti, ko se je “ženil” pri 
Slov. kongresu in drugih sopot- 
niških organizacijah. Cvetič je 
tudi njega postavil na laž. Da
leč je zapeljalo moža njegovo 
slepo sovraštvo do predsednika 
Trumana!

* *
Vsa čast zvezni tajni službi, 

znani pod začetnicami F. B. I.! 
Tako še ni živ krst potegnil in 
demoraliziral komunističnih brat 
cev nikjer pod soncem kakor so 
E. Hoovrovi dečki potegnili a- 
meriške “tovariše”! Zdaj tudi 
v naj višjih krogih “partije” ne 
more več kamerad kameradu 
zaupati, ko pa nikdo ne ve, kdo 
je “pošten” komunist in kdo 
najet agent F. B. L! Težki časi 
so nastopili za rdečo tovariši
jo. Živijo F. B. I.!

Peter Kopriva.

Kam pa v nedeljo?
Cleveland, Ohio. — Prav go

tovo, da na St. Clair v Sloven
ski narodni dom, kjer se bo de- 

sreča, vesela zabava in ne 
vem kaj še vse. Od Vseh štirih 
strani ste prav iprijazno vab
ljeni, da pridete že ob tretji 
uri popoldne in napolnite veli
ko dvorano prav dlo zadnjega 
kotička, ne bo vam žal. Za vašo 
radovednost, kaj vendar bo, 
naj vam ipovern, da vas bo naj- 
prvo ženski odsek slovenske 
katoliške lige prav s tprijaznim 
nasmehom terprej el, ter .vas bomo 
popeljale na sedeže, no potem 
boste rpa par ure pozabili na 
svoje vsakdanje skrbi in težko- 
če, ter v veselju in razvedrilu 
imeli lep užitek, to vam jam
čim. Na oder bo prišla “Begun
ka” tako se imenuje igra, kate
ra bo podana pod nadzorstvom 
ozr. je igrovodja dobro 'pozna
ni Domijan Tomažin s svojimi 
Izvrstnimi igralci, ker vsako 
vlogo tako lepo izpeljejo v za
dovoljstvo gledalcev. Igra 
“Begunka” je resnična zgodba 
“doživljaj” iz prve svetovne 
vojne. Priskrbite si vstopnico, 
pc sobno kdor želi imeti rezer
viran prostor, dobite jih tudi v 
Oražmovi sladfšičarna v /SND, 
nere-ervirane pa boste lahko 
še tudi dobili pri blagajni. Pr
vi pride, prvi melje; zato bo
dite pravočasni.

Med odmori, ko se bo ureje
valo oder, vam ne bo treba dol
gočasno sedeti, ker vas bodo 
med tem časom zabavali pev
ci s ‘prelepimi domačimi pes

micami, s katerimi nas pone'so 
nazaj v mladinska leta in leipe 
čase, ki smo jih vživali v do
movini, čeprav eni že dolgo, 
dolgo let nazaj ...

Po igri bosta nastopila dva 
prvaka v telovadbi, potem pa 
bo pričela leteti sreča iz vreče, 
kar sedem jih bo osrečila, pr
vega s modernim television 12 
inč screen, -potem radio, lepa 
svetilka, električni sveder, 
Prssure-Cboker, ielejkitričen li
kalnik in posteljno pregrinja
lo. Da boste tudi vi lahko de- 
leždi kake lepe nagrade, kar 
takoj kulpite vsaj eno knjižico 
za en dolar, saj jih žene s ta
kim veseljem prodajajo. Do
bite jih lahko na St. Clair ju 
pri Mrs. Otoničar, v Newburgh 
pri Mrs. Gliha na Issler, v Col- 
linwoodu pri Mrs. Srpan, v Eu- 
cJidu pri Mrs. Troha in še več 
jih je ki jih imajo na rokah, a- 
ko pa ne boste imeli prej /prilike 
se bodo pa tudi v dvorani še 
dobili. Vedite, da |z/ nabavo e- 
no dolarske knjižice ne boste 
morda osrečili, samo sebe pet 
krat, pač pa tudii tiste reveže, 
kateri se nahajajo bolni in za
puščeni <po raznih begunskih 
kemipah in je njih bodočnost 
odvisna od dobrih usmiljenih 
src, ker bolne in pohabljene 
nobena država ne sprejme in 
če se katoliška liga ne bo za
vzela za te naše sorojake, bo
do morati še v večjih mukah 
poginiti —. Torej brat, sestra 
imej srce na mestu — daj, po
magaj in ne veruj natvezam 
hudobnežev, kateri nimajo le
pe besede do svojih sorojakov 
nesrečnežev, ker niso sami kri
vi, da se morajo popolnoma iz
črpam potikati v tujini, kriva 
j c vojna in voditelji, katerim, 
ni nobena reč več SVETA in 
kateri nimajo več človeškega 
srca, ne čuta, ne ljubezni do 
bližnjega —.

Iz vseh teh gori navedenih 
vzrokov še enkrat-apeliram na 
vas dragli rojaki in rojakinje 
vsepovsod in vas v imenu žen- 
skeiga. odseka katoliške Lige va- 
oim, pridite. Tudi v prizidku 
bodo imele vsega dovolj za gr
lo namazat in za želodec pod
pret in tam, pa bomo še kakšno 
rekli, se med seboj spoznali 
ter jih par zapeli, tako. da bo 
fca dan zopet vsem ostaj v pri
jetnem spominu, da se bo zo
pet slišalo; ženske! le kmalu 
zopet kaj napravite, ker med 
vam je vedno luštno bit’.

Na veselo svidenje vam kli
čem za ženski odsek slo
venske katoliške Lige

Helen Tomažič. 
---------o---------

Krompir, krompir, 
pa ne bone

Pittsburgh, Kans. — Prilo
ženo prilagam celoletno naro
čnino in dbenem želim ured
ništvu in Ameriški Domovini 
dosti uspeha v tem letu. Pri
poročam pa tudi Jontezu, da 
naj /še kaj večkrat podreza ti
stega kramp ača, ki tako kadi 
Titu.

Saj ste menda brali oni dan, 
ko se je neka ženska pritoževa
la, da so ji pobrali sfcoro ves 
/rompir in druge polj'ske pri
delke. Krampač se je pa hitro 
oglasil -— tistega pa baba ni

povedala, da so ji dali bone. . . 
Mislim, da bi bila ženska do
sti bolj vesela, ako bi ji pustili 
krompir, ker je dober za v lo
nce, ker za bone tako nič ne 
dobi.

Medvešek tudi poroča same 
lepe stvari, sem pa tam tudi 
kakšno slabo, ampak jo takoj 
obrne v dobro. Ako ' se mu ta
ko koristno vidi udarniško in 
zastonjsko delo tam v Titovini, 
mislim, da ga bo vpeljal tudi 
v Chicagu. Dalje poroča, da 
imajo tudi v Titovini delavsko 
unijo. . . Pa še kakšno, samo 
naj delavci poskusijo zastav- 
kati za večjo plačo, pa bo Mi
lane takoj videl, kakšna orga
nizacija je pod Titovo peto. — 
Jontez! Oglasi ,se vsaj dva*- 
krat na teden! Pozdravljeni.

John Kastelic.
---------o---------

Platonska ljubezen

Smrček: “Ti, kolega, povej 
mi no, kaj je vendar to: platon
ska ljubezen?”

Hrček: “Veš, stvar je slede
ča: Ti imaš na primer tvojo Re
zo zelo rad: do ušes si zaljub
ljen vanjo, ne moreš pa zvečer 
priti skozi okno v njeno kam
rico.”

vEBJAMf

AL PA NE i
Biia sta dva prijatelja. Pa 

recimo, da sta bila Jože in Ja- 
nejZi. Bila sta neločljiva na 
zemlji in zato sta bila toliko 
bolj nesrečna, ko sta umrla in 
se je tako primerilo, da je šel 
eden gor, drugi pa dol. Je že ta
ko. Jožetu, ki je bil gor, je bi
lo dolgčas, pa je poklical Ja
neza po telefonu v spodnje 
prostore.

. “Halo, Janez, kako pa je kaj 
pri vas tam spodaj ?”

“Veš, Jože, kar dobro nam 
je. Vse, kar delamo je to, da 
nosimo Vso rdečo obleko, na 
glavi imamo rožičke in na vsa
ko uro pride vrsta name po 
enkrat, da vržem /par lopat 
prdmoga v peč. Niti eno uro na 
dan ne delam. Skoro postopa
mo tukaj dol. Kako je pai kaj 
pri vas tam zgorej ?”

“Joj, mene, tukaj zgorej smo 
pa bizi, da nikoli tega,” zasto
ka Jože. Zjutraj nas spravijo 
pokonci že ob štirih. Iti mora
mo ven na nebo ter zvleči vse 
zvezde pod streho. Kadar je 
/mesec, moramo še tistega »trk
ljati na borjač in komaj neko
liko pojemo, pa je treba že 
spet ven, da obesimo sonce na 
nebo. In kadar nočejo sonca, 
moramo pa vlačiti oblake sem 
m tj e pod nebom. Vedno je 
kakšno delo in če ga ni, nam 
ga pa najdejo.”

“Kako pa je to, da vas tam 
gor tako priganjajo?” bi rad 
vedel Janez, ki je tako lenaril 
tam spodaj.

“Veš, to pride pa od tega, 
ker nam tukaj zgorej vedno 
primanjkuje delovnih moči. 
Večina vse je taim spodaj pri 
vas. In ker nas je malo, mora
mo pa mi toliko bolj pljuniti v 
reke. Kaj češ, je že tako.”

NE POZABITE!
Da bomo na 4. marca o 
polnoči spremenili svoje 

telefonske številke!

Ako želite javnosti nazna
niti svojo novo telefonsko 

številko
naznanite to v

AMERIŠKI DOMOVINI 

Računamo za enkrat samo

50(
Važno je, da ljudje vedo 
vašo telefonsko številko!

i



AMERIŠKA DOMOVINA, FEBRUARY 28, 1950 ^

b:a.]vai>!Sb:^
(]>£3bM
^Z/ahd

f-Vu&uce... /liiERi$kyi Domovi
; r8itTi i s:

AM6RICAN IN SPIRIT 
F0R€I6N IN LANGUAGE ONLY

SLOVENIAN 
MORNING NEWSPAPER

Za hip smo ili pogledal 
v Kanado

(Nadaljevanje)
Anica in Sebanc nam pri zaj

trku nista dosti pomagala. Da 
sta že, sta rekla. Kaj vem, če 
sta morda čakala, da bomo še 
enkrat prosili, kakopak. Ne 
verjamem, ker sta oba tako lepo 
domača, da sta prav od naše ko
misije. Pohvalil sem Kanado, 
da dobro kuha in odšli smo v 
tužno jutro. Strašno grdo se je 
vreme držalo, da sem prosil za 
zamero, ker sem si ga drznil po
častiti za nekaj ur.

Anica nam je povedala, da 
bomo ravno prav prišli k služ
bi božji v cerkvi sv. Vincencija 
Pavlanskega. Prav tako! Naj- 
pvej nas bo opralo od zunaj, v 
bramu božjem se bomo omili pa 
še znotraj. Svetili se bomo kot 
naše čepinje, kadar pridejo iz 
vok naše Micke. Seveda tega ji 
msem povedal, da se ne bi pre
vzela. ženskam ne kaže preveč 
Popuščati. Malo strahu je ved- 
iio dobro. Ne sicer preveč, sa
mo za mušter. Tako, da če za
kličeš: “Micka!” — da prileti 
Ka vso sapo in ti skuša že od da
leč razbrati z ust, kaj bi rad.

Takoj pri vratih so nas vpra
šali za prispevke. Skoro da ni
sem rekel, dar to ni naša cer
kev, da smo prišli samo vedrit, 
pa sem se bal, da ne bi vzeli za 
dobro in bi nas postavili na dež. 
Na Gori ali kje je bilo, ko je 
prišel gospod iz Sodražice ob 
žegnanju in so domačini rekli 
“Je že res, da je gospod vaš, 
ampak maša je naša, da boste 
vedeli!” Ali pa tam, kjer je go
relo, pa niso domačini pustili 
enim iz sosedne vasi, da bi kaj 
Pomagali. Ogenj je naš, so rek
li- Torej nekako tako sem si 
rekel in odrajtal nekaj šestič 
za vse. Se vesel sem bil, enčeš: 
no, zdaj smo pa opravili in nam 
ne bodo ponujali peharčka pod 
nos v klopi, da bom lahko brez 
skrbi dremal.

Zelo lepa in prostorna cerkev 
se mi je zdela. Pa natrpana 
Vernega ljudstva. Ljudje so se 
zelo lepo obnašali in niti enega 
nisem opazil, da bi dremal. Pro
sil sem, da bi se sprevedrilo, da 
ne bomo matafirili po Torontu 
v dežju, ki smo pozabili marele 
borna. Pozneje sem videl, da 
nisem bil uslišan. Niso dali do
sti na moje prošnje, ki ne spa
dam v tisto faro, menda imajo 
se domačih preveč.

Pa so prišli tudi s peharč- 
kom! Ni mi šlo v glavo, da dva
krat pobirajo: enkrat pri vra
tih, enkrat pa v cerkvi. Mene 
niso o tem poprej posvarili in 
sem dvakrat dal, pa bolj malo.

Slovencem in Slovenkam 
v Kanadi sporočamo, da 
lahko naroče novi roman, 
ki je pravkar izšel izpod 
peresa Ivana Jonteza — 
“JUTRO BREZ SONCA” 
— pri gdč. Anici Dolen
čevi, Ontario Hospital, 
New Toronto, Ont.

Pri nji lahko tudi naro
čite Koledar Svobodne Slo
venije za leto 1950.

Naj ne bo Slovenca in 
Slovenke, ki ne bi imela 
teh dveh resnično lepih 
knjig.

J*

ti količkaj po naše. Da bo le 
dovolj prostora pri mizi.

Večkrat sem opomnil, da bo
mo morali- Amerikanci kmalu
odriniti, da ne bomo kasni, ker . , . . v.v T . . „
do Clevelanda je 300 milj, da bo ^ ^
slaba pot. Anica ni verjela mo-

sti kos repe, ki mu pravijo 
zdravniki srce. Ampak doča
kal sem pa le, saj veste, da sem. 
Pa bom še enkrat o tem, da bo

jim mislim, ki so bile naravnost 
m iz srca in je rekla, da naj le 
malo potrpim,* da ne bom od gla
du umrl, ne. Užaljen sem bil, 
ker mi je videla naravnost v ti-

krat lepo branje ob sebi. 
o-

koj veliki prijatelji. Saj sem 
tam na omari videl enega naj
boljših listov na tem svetu: sa
mo in edino Ameriško Domovi
no. Takoj sem še enkrat segel 
v roke prijaznemu gospodarju 
Ivanu in ga močno pohvalil, po
tem pa še gospo. Nikoli ne pre
zrite žensk, da se vam bo dobro 
godilo. Predstavili so nas hčer
ki Elizabeti in Regini, pa po
kazali .tudi sinkota Cirila in 
povedali, da imajo še tri sino
ve, ki pa niso zdajle doma: — 
Francka, Tonija in Štefana. — 
Saj veste, brez Štefana si ne 
morete misliti poštene prek
murske hiše, kakor kranjske ne 
brez Janeza.

ženske so nas kmalu pustile! 
same in ušle v kuhinjo. Poti-j 
homa sem vprašal Anico, če bo-j 
mo tukaj mlatili. Da bomo, je' 
rekla, pa nič koliko in dobrega,, 
da ne bom hotel nikoli več od 
tam.

V sprejemni sobi smo posedli, 
m se veselo razgovarjali. Go-, 
spodar Ivan je hotel vedeti o 
Clevelandu. Povedal sem mu,' 
da imamo tam dosti Prekmur-j 
cev, pa do so vsi izvrstni ljud
je, da jih boljših nikjer ne ro-' 
dijo. Obljubil je, da bodo en-j 
krat prišli pogledat v Cleve-! 
land. Velja! sem rekel in v roke' 
sva si segla na veselo svidenje, j 
kadar že bo.

Kmalu sem dobil prirastek' 
svoji družbi. Najprej je prišel 
akademik Stanko Bah. Mislik 
sem, da je prišel sam, da nas bo1 
Clevelandčane še enkrat videl,' 
predno še odpeljemo v Ameriko.1 
Pa se je kar vsedel. Grozno mej 
je morila skrb, č^ bo tudi on z j 
nami jedel, pa si nisem upal 
vprašati. Bil je videti kar do
mač v hiši in dvakrat je šel v 
kuhinjo na oglede. Vselej se je 
vrnil zelo blaženega obraza, kar 
sem jaz obračal v dobro zname
nje.

Potem je stopil v hišo pa še

Pošljite 
samo

in prejemali boste osem mese
cev najnovejši slovenski meseč-

$1
nik

RESNICA
ki prinaša poleg poročil iz slo
venskih naselbin tudi šaljive 
povesti, smešnice, praktične 
nasvete za hišo in dom itd.

Pošljite naročnino še danes 
na naslov:

RESNICA
1845 West Cermak Road 

Chicago 8, Illinois

Dopisi in drugo
Duhovna onnova v 
Montrealu

Montreal, Que. — Kakor lan
sko leto, bomo tudi letosc imeli 
duhovno obnovo. Vršila se bo 
v slovaški cerkvi na cesti St. 
Denns — Marie Anne od 16. do 
19. marca. Prve tri dni vsak 
ečer ob osmih govor, v nedeljo 

19. marca sv. maša in skupno

sv. obhajilo ob devetih. Prilika 
za spoved bo v petek in soboto 
pred in po govoru ter v nedeljo 
zjutraj od 8. do 9. ure.

Obnovo bo vodil g. dr. Jakob 
Kolarič. Vsi Slovenci iz Mont
reala in okolice ste vljudno va
bljeni! Izrabimo priliko, da bo
mo dobro opravili svojo veliko
nočno dolžnost.

Francka Trobec.

Thomas Flower Shop
CVETLICE za vse prilike
šopke in cvetlice lahko 

brzojavimo na vse kraje 
Andy, Albin in Fred Thomas 

(Tomc), lastniki
15800 Waterloo Rd.-^IV 3200

UNION
INSURANCE AGENCY

3496 East 93 St.
MA 3786

VSEH VRST 
ZAVAROVALNINA

V uradih odvetnika 
Frank V. Opaskarja

ZULICH
INSURANCE AGENCY

FRANCES ZULICH, agent

Zavarovalnina vseh vrst za 
vaše domove, avtomobile 

in pohištvo.
IVanhoe 4222 

18116 NEFF ROAD

Česen Painting and 
Decorating

1075 E. 61 St.
Cleveland S, Ohia

NOTRANJE IN ZUNANJE 
BARVANJE Hiš

AUGUST CEISEN: EN 2268 
JOHN dBSEN: EN 6968

Mi pripravimo 
ZDRAVILA 
za Evropo 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. 
Cleveland 10, Ohio

ZVEZA SLOVENSKIH DRUŠTEV 
NAJSVETEJŠEGA IMENA

Ustanovljena 

30. maja 

1938

Clevelandu,

Ohio

“VSAK KATOLIŠKI MOŽ NAJ BI BIL ČLAN DK. NAJSV. IMENA”

Pokrovitelj prevž. škof DR. GREGORIJ ROŽMAN.
Častni duhovni vodja: RT. REV. J. J. OMAN, 3547 E. 80 St. 
Duhovni vodja: REV. LOUIS BAZNIK,’3547 E. 80. St.
Častni predsednik: ANTON GRDINA, 1053 E. 62 St.
Predsednik: JACOB RESNIK, 3599 E. 81. St.
I. podpredsednik: MATT P. INTIHAR, 21491 Naumann Ave.
II. podpredsednik: JOHN STOPAR, 245—15 St., Barberton, G. 
Tajnik: FRANK A. HOCHEVAR, 21241 Miller Ave.
Blagajnik: LAWRENCE BANDI, 6727 Edna Ave.
Zapisnikar: ANTON MELJAC, 7820 Union Ave.
I. nadzornik: LAWRENCE PAVŠEK, 1190 E. 147 St.
II. nadzornik: W5LLIAM AUSEC, 6622 Bonna Ave.
III. nadzornik: FRANK MARTIČH, 15416 Macauley Ave.
Reditelj: FRANK SNYDER, 3529 E. 81 St.

Seje se vršijo vsako četrto nedeljo v mesecih: januarja, aprila, 
juiija in oktobra. Zveza deluje edino za dobrodelne namene in za 
uspeh katoliške vere.

Možje in mladeniči, pristopite v lokalno društvo Najsvetejšega 
Imena v vaši župniji ter boste postali obenem tudi člani Zveze.

The Greater ClevelandHOME mi FLOWER
Showletu!”

sila prijazen gospod, ki so nam 
Po službi božji smo jo vlili v j ga predstavili za dr. Jakoba 

hudem nalivu do avta, nato smOj Kolariča. Aha, sva si rekla 
Se pa odpeljali na kosilo. Nisem drug drugemu, ker poznala sva 
”eclel, kam se peljemo. Anicajse po imenih in dejanjih, osebno 
se je samo poredno smejala in pa še ne. V Torontu pase kranj- 
■^kla, da je vse urejeno za našo ske duše. Bolj bolehnega teje- 
Postrežbo. če bo v hotelu, če sa je in bi ne bil dovolj močan
bo v restavraciji, če bo kaj vem 
bje, ni hotela izdati nič. Boste 
že videli. Parkrat smo se zabr- 
PiH po sosednih ulicah in usta
vili pred prijazno hišo. če bomo 
tukaj, sem vprašal. Boste že 
'Jdeli, je rekla hudomušna Ani- 
L'u in nas izgnala iz avta in v hi
šo.

V prijazno opremljeni hiši 
has je Anica predstavila 
PTekmursk družini Ivana Haj
dinjaka, s katerim smo bili ta-

za naše presrečne dušice v A- 
meriki, ki jih je treba včasih z 
močno roko držati na tej stra
ni plota. V Kanadi so pa zlasti 
n,o vi naseljenci kot binkoštna 
rosica, pridni in krotki. Da bi 
taki ostali! Dva sta več, sem 
računal, ki sem gospodarski člo
vek in nehote poslal oči na pa
truljo okrog mize. če jih ne 
bo več, bomo lahko vsi za mizo, 
sem izračunal. V kuhinji ne bo 
zmanjkalo, sem vedel, če so ma-

POZOR, SLOVENCI! Za vse informacije, kar se tiče nase- 
jevanja v Kanado, pošiljanje denarja 

ah paketov v stari kraj državljanstvo, potne vize in liste parobrodne voz- 
ue listke ali za avijon se obrnite z vso zanesljivostjo na

EUROPA PUBLIC SERVICE BUREAU
lastnik: DR, ALEKSANDER GRIN, bivši advokat iz helrada 

_ 630 YONGE STREET TORONTO, CANADA

ČE KUPUJETE ALI 
PRODAJATE

zemljišče ali trgovino, 
se zglasite pri nas 

Tisovec Realty Realtor 
1366 Marquette Rd. 

ENdciott 4936
(Tue.—

DO YOU GET ENOUGH,
VI TA M S N S ?

You can't feel and look your best 
unless you do. If you are in 
doubt, we invite you to make the 
following test at our risk.

Get a package of sixty, One-A- 
’Day (brand) Multiple Vitamin 
Capsules. Take one capsule every 
day for sixty days. If you are 
not satisfied your druggist will re
fund your money. Be sure to 
get One-A-Day (brand) Multiple 
Vitamin Capsules, the kind that 
has this trademark

0ME]a| DAY
UULTIPLE VITAMIN CAPSULES 
MILES LABORATORIES, IRC. 
—a -v. Elkhart, Indiana

ZOPET “Najlepša razstava v
Krasna pravljična dežela rož in vrtov
mnogo navodil za one, ki nameravajo graditi hišo^

VSTOPNINA LRI BLAGAJNI 75c 
V PREDPRODAJI PO 5Qč

(vključno federalni davek)
Pri floristih, civ. org. in Burrows uradu

URE: Otvorilni dan 1 pop. do 11. zv. vsak dan, 
potem: H dop. do 11. zveč. Zaključni 
dan 11 dop. do 8 zvečer. Odprta 9 dni, 

tekom 2 sobot in 2 nedelj.

.PUBLIC AUDITORIUM

Zakaj bi še nadalje trpeli
na WEB ČLENKOV in REVMATIZMU
Dva splošno znana kemista: Dr. Albert Fisher in Dr. J. Lewis od 

M.C.D. korporacije sta po mnogih letih raziskavanja odkrila v bolnišni
cah preiskano in preiskušeno zdravilo, ki vam prežene bolečine v člen
kih in revmatizem.

SUMAN
se imenuje to zdravilo, ki je hitro učinkovito. Vsak, ki trpi na omenjeni 
bolezni bi moral poskusiti to zdravilo in ne bo več trpel na bolečinah v 
členkih in revmatizmu.

Naročite takoj — cena je $3.00 in 9c davek 
Pošiljamo po C.O.D. ali priložite svoj ček ali poštni “Money Order”

M. C. D. CORPORATION
1243 WEST 3rd ST. DEPT. H. CLEVELAND 13, OHIO

Če vam zdravila ne pomagajo, vrnemo denar.

®*Y A. SVETEK
LICENZIRANA POGREBNICA

478 E. 152 St. KE 3177
KRASNI, SPOŠTLJIVI POGREBI

PO zmernih cenah

Ambulančna postrežba noč in dan

NOTARY PUBLIC

ob Savi. Klemen samo gleda. 
Z vsakim kilometrom mu ra
ste hrepenenje, najraje bi v 
Podnartu izstopil in peš šel 
skozi zimsko lepoto. Toda vlak 
žc hiti. V Otočah pozdravi brez
jansko cerkev iz milostno podo
bo in že je Radovljica.

V Lescah pa se Klemen ni 
mogel več zdržati. Karto je 
imel sicer do Podhoma, toda za
želel si je svodobne, ceste in 
vesele samote, ztopij je, se na
smehnil [n zakoračil po cesti.

Gore v svoji belini so bile 
blizu, da bi jih domala dosegel 
z dlanjo. Zamahnil bi jim bil, 
da ga ni sram pred ljudmi.

| Kmečki ljudje privzdigujejo 
klobuke.

“Hvaljen Jesus!”
‘Na vekomaj. Amen. Mrzlo, 

oče, kaj?”
“Akrabolt, da res. Sonce se 

kar nič ne prisili.”
Pa so Lesce zadaj. Vlak vri

ska iproti Žirovnici, Klemen pa 
stopa ;z brega proti Bledu. 
Kar nosi ga. Zavriskal bi, da 
ji odjeknilo tja do Jelovce, da 
bi se splašil sneg po visečih 
smrekovih vejah in se usul v 
tišino kakor srebrn dež. Vsa 
v-azdvojenost v? Klemena je iz
ginila, izdaj bi dal beraču ko
vača, če bi ga srečal.

Na Bled je kar padel. Na 
vseh cestah smučarji, na hišah 
zimsko sonce, jezero svetlo in 
mirno, kakor z zlatim papirjem 
obloženo.

Do Gorij je pot samotnejša. 
Klemen stopa počasnejše. Bli
žina doma ga čudno vznemir
ja.

Prvi znanci in seganje v ro
ko. Nekam nerodni so vsi. Ne 
vedo, ali bi vikali ali tikali. 
Klemen se smeje.

“Mislite, stric, da sem se že 
tako postaral, da me morate vi
kati?”

“Gospod si. Nisi kar talko.” 
Gornik je (pred hišo. Kar 

verjeti ne more .
O—o, Klemen. Pa da nisi 

nič pisal, pošt a lene. S sanmi 
bi te prišel čakat na kolodvor.” 

Zdaj so že vsi na vratih, 
ornikovca je kar zmedena. 

Sama ne ve, kaj bi.
Klemen v anhovski obleki. 

Kakor da je že kaplan. Kar ne 
more ver j eti.

Gornik še k mari nima več 
dela, ki ga je opravljal. Zdaj 
mora v hišo, da se nagleda Kle
mena.

Gornikovca bi bila rada hkra
ti v kuhinji in v hiši. Klemen 
je tako brhek, da bi ga kar 
gledala. Samo smeje se. In 
kako lepo govori. Človek bi 
ga kar'naprej poslušal.

“Pridigar boš nič kako do
ber,” se smeje Gornik. “Jezik 

teče.”
Gornikovca pa še do besede 

ne pride. Kakor da se je za 
deset let pomladila, tako ti fr- 
ka iz hiše v kuhinjo in iz ku
hinje v hišo.

Danes je v Gornikovi hiši 
praznik. Druga leta za samo 
veliko noč ni bilo tako.

Do ,praznikov se je Klemen 
držal doma, čeprav so ga gore 
/sako jutro sproti vabile. Smu
či so čakale na podstrešju. To
da župnik ga je vpregel v de
lo.

Ko je šel Klemen prvič v 
župnišče, je z župnijskega 
dvorišča gledal v Jelkino okno. 
Tudi novo učiteljico je videl. 
Starejša, pusta ženska s stro
gim obrazom, Klemen se je 
moral nehote spomniti Jelke in 
njenega veselega smeha. Otro
kom je gotovo žal po njej.

Dalje ni hotel misliti. Med 
preteklostjo in sedanjostjo je 
težka zavesa. Pbčemu bi jo 
odgrinjal?

Po Novem letu mu je žup-

KARL MAUSER:

KAPLAN KLEMEN
ROMAN

Kranj, proga teče vseskozi [ menišče bodo duhovne vaje.
Prav, da se pošteno odpočije 
in si nabere zdravja. Potrebo
val ga bo.

Klemen si vseskozi ni dal 
miru. Prosil je pri ljudeh za 
staro obleko, za otroško peri
lo, za moko in sadje. 

Gornikovca je sama gledala. 
“Kam boš ie vse to dal?”
“Če bi bilo desetkrat več, 

mama, bi bilo še premalo. 
Ljudje so reveži.”

Gornikovci ni šlo v pamet, 
da v mestu nekateri ljudje žive 
v barakah in da nimajo kaj 
obleči.

župnik Vence! pa so dali sto 
dinarjev. Z zgubano roko so 
udarili Klemena po rami.

“Apramiš, fant, dobro si se 
zaletel! Vedel sem, da se boš 
znašel.”

Klemen je vsak večer pova- 
soval v mislih pri Jakopinu 
in Mohorju, pri Sernjarskiju 
in pri Ogrizu. Popestoval je 
otroke, potolažil ženske in se 
v duhu ogibal kepam, ki so jih 
?a šalo metali nanj barakarski 
otroci.

Klemen je bil s srcem pri be
račiji.

Ko j po Novem letu je odri
nil s smučmi na Stol. Mati ni
so upali kaj reči. Dan je bil 
lep, čeprav mrzel. Klemen se 
o spustil proti Zasipu, utonil 

Piškovco in odšel čež brv 
proti Žirovnici. Med smreka
mi, ki so bile zasnežene, je žde
la tišina kakor otrok, ki se 
gre skrivalnice. Klemen je od 
časa do časa postal in prisluh
nil. Od nikoder nobenega gla
su. Sama tišina, globoka kot 
morje. Še sinice ni bilo v za
sneženih grmih.

V Žirovnico je prišel skoraj 
potan. Breg je strm in se vle
če. Skoz vas je zdrknil do 
Most in pod mostom na Mli
narja. Odpel je smuči in se 
peš zagnal v hrib.

Pred njim zasnežen gorzd. 
Bela svoboda ga je omamlja
la. Nekaj smučin je pričalo, 
do so tod šli ljudje, toda sedaj 
ni bilo glasu od njih. Samo 
četvero smučin, ki ,so šle vštric. 

Začela se je gora.
(Dalje prihodnjič).

---------o----- —
— Krušni molj uniči okrog 150 

milj iono funtov kruha vsako le
to.

MALI OGLASI
Grelec naprodaj

Naprodaj je grelec na plin 
(Hot boy), star 1 leto, ki greje 
lahko 4 do 6 sob, v izvrstnem 
stanju; nov je stal $149.50, se 
ga zdaj proda za $80. Pokliči
te IV 5253. (41)

2 do 3 sobe iščeta
Mlad zakonski par s dojen

čkom bi rada dobila 2 ali 3 ne
opremljene sobe v najem med 
55. in 79. cesto. Kdor ima kaj 
primernega, je prošen, da bi po
klical HE 8209.

(Feb. 23, 28)

Iščemo kupce
za apartmente, za 1 ali 2 druži
ni; vsakojake cene. Stopite v 
stik z

Anthony Salettel
Anidon Go.

15975 Euclid Ave.
GL 1968

*___________ (42)

Sobe iščfeta
Mati in hči, obe zaposleni, 

iščeta 3 do 4 sobe od 55. do 65. 
St. Kdor ima kaj primernega 
naj sporoči na 997 E. 63. St. 
vsak dan po 6 zvečer, ali v sobo
to ves dan, ali pokliče UT 1-1896.

—(42)

Peč moram prodati
Magic Chef izdelka, 1949 De

nik sam svetoval, naj se neko- Luxe jo moram prodati radi se 
liko ralzlvedri. Ko pride v se-.htve. Pokličite HE 3711.
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Compliments of

NORTHEAST APPLIANCE & 
FURNITURE

JERRY BOHINC 
22530 LAKE SHORE BLVD.

LEADING APPLIANCES and 
COMPLETE HOME FURNISHINGS

James A. Slapnik, Jr.
6620 St. Clair Ave.

We Telegraph Flowers Everywhere

Anton {Jrdina & Sons, Inc.
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE 

DEALERS
1053 East 62ml St.—HE 2088

15301 Waterloo Rd.—KE 1235
17010 Lake Shore Blvd.—KE 5890

Glen Park Cafe
lOIS E. 185th St. IV 9501

Music Every Friday and Saturday Nite

Marian's
804 E. 222nd St. RE 6611

Infants’ and Children’s Wear — Greeting Cards

Charles & Olga Slapnik
FLOWER SHOPPE

Compliments of

J. Rožanc Restaurant
1174 Babbitt Road Euclid, O.

Compliments of

EUCLID MCI DAIRY &
ICE CREAM CO.

503 E. 200th St. KE 0515

Frank Urbas & Son
Electric and Gas Welding - Body and Fender 

Repairing - Plowing - Grading - Discing
Cement Blocks - Sand - Cement

Reynolds Rd., Mentor, 0. Willoughby 2-0238

Compliments of

Mrs. A. Svetek
LIQUOR - BEER - WINE

768 E. 200th St.

Compliments of

Mary’s Tavern
882 E. 200th St.

TELEVISION and SHUFFLE BOARD

Lakeland Food Market
23751 Lakeland Blvd.

FRESH MEATS - GROCERIES
HOME MADE SAUSAGES

Grdina Hardware — Euclid
22336 Lake Shore Blvd.

“You Can Get It At Grdina’s”

Compliments of

Floyd B. Stein, Inc,
Paving and Driveway Material - Coal of All Kinds 

Yard and Office:
Babbitt Rd. and Nickel Plate R.R., Euclid, 0.

Ellen’s Lunch
Colt Road UL 1-4230

MIKE RIEBE .

Tracy Tavern & Beverage Store
434 E. 200 St. We Deliver, Call IV 9510

Rathskeller - Parties - Weddings - Banquets

Compliments of

Euclid Winery
844 East 200th St.

Compliments of

DRENIK'S BEVERAGE DIST. 
COMPANY

Distributor of the 
FINEST BEERS and WINES

23776 Lakeland Blvd. RE 3300-3301

Compliments of

The Beachland Realty Co.
767 E. 185th St. IV 1012

Euclid Poultry
549 E. 185th St. KE 8187

JERRY PETKOVŠEK

ŽENSKI ODSEK CLEVELANDSKE LIGE KATOLIŠKIH AMERIŠKIH SLOVENCEV
M. Nemec & Son

GENERAL BUILDING CONTRACTORS
885 E. 236th St—RE 5349 >

R.D. 1 Euclid Chardon Rd.—Willoughby 2-0835 j*

6026 St. Clair Ave. EX 2134

vabi

za nedeljo dne 5. marca 1950
ob 3 popoldne

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU
na 6417 St. Clair Ave. 

k Fr. Detelovi igri v treh dejanjih

John J. Smrtnik, Jr. ■ Charles Babic
CONSTRUCTION 

19802 Muskoka Ave. KE 8421

Alan Beauty Shoppe
A. J. HOČEVAR, Mgr.

East 185th St. IV 7553
No Appointment Necessary

Gubane Dry Goods Store
16725 Waterloo Road

Cimperman Market

m
m

East 200th Hardware
685 E. 200th St. IV 1-8448

PITTSBURGH PAINTS

Oswald’s Food Market
17205 Grovewood Ave. IV 7618

FRESH and SMOKED MEAT - POULTRY 
VEGETABLES

George Panchnr
16603 Waterloo Rd. KE 2146

WALLPAPER - PAINT - LINOLEUM 
INTERIOR DECORATOR—FREE ESTIMATES

Brodnick Bros.
TELEVISION - APPLIANCES - FURNITURE

16013 Waterloo Rd. IV 6072

Osebe in igralci:
Mrs. Mary Marinko 
.........Eddie Bradacii

'I 1115 Norwood Rd.
Cleveland, Ohio

EN 0566

Glavic Motors
COMPLETE AUTOMOTIVE SERVICE 

536 E. 185th St. KE 3377

Edward F. Kovac Realty
960 E. 185th St.

NEŽA ZAVRL, gostilničarka in posestnica
na Dobravi ..................... ?..............................

IVAN, njen sin, jurist ........................................ o ^
LUCIJA, begunka ................................................................Sophie Baraga
LENKA, njena gostinja ........................................................ ........Mici Lah
ROTI J A, dekle ......................................................................Helen Swegel
ANA, dekle .............................................................................••■"J631!
JOŽE, fant z Dobrave .............. ............. ..............................Tony Baznik
TONE, fant z Dobrave .................................. ..................... Tony Sajovic
DR. DOLJAK, posestnik z Goriškega ..........................Damian Tomažin
ALBERT, njegov nečak .................................................. ■■■■Dan Postotmk
MIRA, njegova žena ................................. .................... Ronnie Gerjevic
JEREB, gostilničar v Bistrici .............................................John Skrabec
LETOVIŠČARJA .............................................Frank Kuret in Joe Lužar

Režira Damian Tomažin . . . Masker je Matt J. Grdina

Lucija je begunka iz prve svetovne vojske. Dejanje se godi na 
Kranjskem (Dobrava, Bohinjska Bistrica). Ljubezen in dediščina sta 
dva glavna motiva v igri.

Celoten spored prireditve
1) Otvori in pozdravi predsednica Mrs. Mary Stušek.

Pozdravita predsednika clevelandske Lige: Anton Grdina in 
Matt Intihar.

2) Igra BEGUNKA v treh dejanjih.
3) Med odmori nastopi mešan pevski zbor “Ilirija” pod vodstvom 

pevovodja Martina Rakarja. Poje slovenske narodne in 
umetne pesmi. — Tudi Završki fantje zapojo.

4) Nekdanja slovenska telovadna prvaka, Varšek in Kermavner, 
napravita nekaj vaj na drogu.

Spored prireditve vodi Mrs. Frank Mervar.
Po gornjem sporedu je oddajanje nagrad za srečke, ki se že raz

prodajajo in se bodo dobile tudi v dvorani. — Vstopnina k prireditvi: 
75c in $1.00.

Ves slovenski katoliški Cleveland se na ta dan zbere na tej kul 
turni in dobrodelni prireditvi, čisti dobiček je namenjen za Ligo, tj 
je za naše trpeče brate in sestre. — Poslužite se vsakovrstnega okrep
čila v okusni hrani in dobri pijači! 'Potrudile se bomo, da vam bomo 
z vsem kar najlepše postregle in da boste imeli to nedeljo lep popoldan.

Ženski odsek clevelandske podružnice 
Lige katoliških ameriških Slovencev.

Collimvocd Baking Co.
16006 Waterloo Rd. IV 7526

Frank E. Strnmbly
GENERAL BUILDING CONTRACTOR 

Highland Rd., Highland Hts. Hillcrest 225W5

Jos. Zele & Sons
FUNERAL DIRECTORS 

TWO COMPLETE FUNERAL HOMES 
INVALID CAR SERVICE

Joe Modic Cafe
6201 St. Clair Ave.

CHOICE LIQUORS - BEER - WINE

Marsich - Russ Dept. Store
Fi 6108 St. Clair Ave. HE 3910

Maxie’s Beverage & Delicatessen
923 E. 222nd St. REdwood 6336

BEERS - WINES - CORDIALS - SOFT DRINKS

Visit Our New Store In 
Wickliffe’s Modern Shopping Center

Wickliffe Dept. Store
Corner Lloyd and Euclid Ave.

Compliments of

Mr. & Mrs. Anton Škufca
18713 Kildeer Ave.

Mocilnikar’s Cafe
837 East 185th St.

John Knific, Real Estate
RUDOLPH KNIFIC—COMPLETE INSURANCE 

SERVICEL... 820 E. 185 St. KE 0288

Compliments of

Simen’s Dry Goods & Hemstitching
We Give and Redeem Eagle Stamps

Compliments of

Mr. & Mrs. John Tutin
6001 Luther Ave.

Smrekar Hardware
6112 St. Clair Ave. HE 5479

SHERWIN-WILLIAM PAINTS

Compliments of

Pintar Plumbing Co.
Bishop Road Wickliffe, Ohio

Compliments of

Grdina Hardware Co.
6127 St. Clair Ave.

Waterloo Recreation
15721 Waterloo Rd. IV 9595

JOE POZELNIK, Prop.

Compliments of

Wickliffe Floral Co.
29559 Euclid Ave. Wickliffe, O.

Jelercic Florist
1 15302 Waterloo Rd. IV 0195

FLOWERS BY WIRE

Holmes Ave. Market
(FORMERLY ASSEG’S)

15638 Holmes Ave. LI 8139
GROCERIES - VEGETABLES and 

HOME-SMOKED MEATS

Compliments of

Fiore Tiery Dry Goods Store
29019 Euclid Avenue Wickliffe, 0.

Mack & Kelly Hi-Speed Service
18027 Waterloo Rd. KE 1-9783

H. Blumel Ignition - Carburetor - Brakes

Perry Inn
Cor. Rt. 20 and Perry Park Rd. Perry 2731

BEER - WINE - FINE FOOD
LOUIE and JOSIE WESS, Owners

Compliments of

Mr. & Mrs. Louis Srpan
17822 Marcella Rd.

Compliments of

Vadnal & Vankovic’s Bar
523 East 152nd St.

Grdina Gift Shoppe
6113 St. Clair Ave.

RELIGIOUS ARTICLES

Compliments of

BRANCEL FAMILY
1246 E. 59th St.

Thomas Flower Shop
15800 Waterloo Rd. IV 3200

FLOWERS TELEGRAPHES

Compliments of

Mr. & Mrs. Frank Kuhar
1123 Addison Rd.

Frank Mervar’s Dry Cleaning
7801 Wade Park Ave.

5372 St. Clair Ave.

Daniel Stakich
INSURANCE AGENCY

15813 Waterloo Rd. KE 1934

Pink and Blue Gift Shoppe
6904 St. Clair Ave. EX 9211

MISS FRANCES POZAR, Prop.

Jos. Reuss & Sons
MASON CONTRACTORS 

324 E. 214th St. RE 7172 or Wickliffe 983-R

Willoughby Feed & Supply Co.
No. 6 E. Spaulding St. Phone WI 2-0866
N.P. Mashes - Baby Chicks - Seeds - Fertilizer 

Garden Supplies - Paint - Hay - Straw 
Insecticides

Compliments of

Urban Service
Wickliffe, Ohio Phone Wick. 717

Compliments of

Wickliffe Pastry Shoppe
29034 Euclid Ave. Phone: Wick. 952-M
We Specialize in Birthday and Wedding Cakes

Strand Feed & Seed Store
810 Lloyd Rd. Phone: Wickliffe 190

Hay r Straw - Fertilizers - Chicks 
Poultry Supplies

Flower and Gift Shoppe
480 E. 200th St. IV 1544

Weddings - Funerals - Corsages - Gifts - Cards

Shawnee Food Market
19300 Shawnee Ave.

MEATS and GROCERIES

IV 6936

Globokar’s Service
1075 E. 185th St. KE 9796

General Auto Repair - Steam Washing 
Undercoating


